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BR. WLASSICS G Y U L A : 

t megszállottság bűvöletétől kísérve készül a magyar film, 
aminek lekicsinyelése igazságtalan volna 

A z a k i l encvenmi l l ió pengő , ami 
a magyar m o z g ó k é p s z í n h á z a k évi 
p é n z t á r i fo rga lmá t jelenti és 
me lybő l h a r m i n c m i l l i ó pengő adó 
k é n t közve t lenül özönl ik az á l l a m 
kasszába , eléggé d e m o n s t r á l j a a 
f i lm t ö m e g v a r á z s á b é s a magyar 
f i lmsz ínházak ó r i á s i lá togatot tságát . 

E z az egy adat elég annak be lá t -
t a t á sá r a , hogy a magyar f i lm a 
magyar lélek mi l l ió i ra van h a t á s s a l 
!és ez a fe l i smerés a felelősség m á 
zsás s ú l y á t rakja azok vá l la i ra , 
ak ik a magyar f i lmügy gondozásá 
ban k ö z r e m ű k ö d n e k . 

Tudjuk, hogy a magyar mozgó
k é p s z í n h á z a k m ű t e r m e i b e n já t szó 
külföldi és magyar fi lmek a r á n y á t 
sz igorú rendeletek s z a b j á k meg, 

melyek n é l k ü l a magyar f i lmgyár 
tás aligha fe j lődhete t t volna addig, 
hogy ma m á r évente mintegy fél
száz magyar já tékf i lm hagyta el. a 
két f i lmgyár m ű t e r m e i t . E z a s z á m 
úgy alakult k i , hogy" k ö r ü l b e l ü l 
ez felel meg annak a f i lmmennyi 
ségnek, amely a magyarországi ! 
m o z g ó k é p s z í n h á z a k magyar m ű t e 
r e m e l l á t á s á h o z szükséges . 

A f i lmjeink s z í n v o n a l á n a k eme
lését követő k r i t i k a rendszerint f i 
gyelmen kívül hagyja azt a k ö r ü l 
mény t , hogy f i l m g y á r t á s u n k nem 
rendezkedhetik be k izá ró lag évi 
n é h á n y s zupe r f i lma lko t á s l é t r e h o 
z á s á r a és a magyar vidék magyar 
f i lmszükségle té t okve t l enü l k i ke l l 
elégíteni. 

Főváros és vidék változó követelménye a filmmel szemben 
F ő v á r o s i s z e m p o n t b ó l ez persze 

nem olyan fontos, mert Budapest 
a r á n y l a g kevés p r e m i e r s z í n h á z a 
mege légednék kevesebb, de na-
gyobbszabású magyar f i lmmel , h i 
szen tudjuk, hogy a megje len te tés 
k ö r ü l jelenleg á l l a n d ó nehézségek 
vannak, k ivá l t a n a g y s i k e r ű f i lmek 
hetekre t e r j edő p ro longá lá sa ese
tén, amely miatt divatba jö t t ú j a b 
ban a v idéki megje lente tés gya
korlata is. 

Mégis, magyar é rdekből , helyte
len volna lesak a budapesti premier
s z í n h á z a k igényei t szem elő t t tar
tani é s azok szükség le t é re berendez
kedni , hiszen/ a magyar f i lm tömeg

vonzóere je kiterjed az egész or
szág l a k o s s á g á n a k minden r é 
tegére. E z a r é t eg nem m i n 
dig ugyanazzal a tar ta lmi k ö 
ve te lménnye l l ép fel és h ű s é 
ges k i szo lgá lás ra é r d e m e s az a 
j e l en t ékeny s z á m ú magyar k ö z ö n 
ségré teg is, amely ö r ö m m e l fogadja 
sz ívébe az p l y a n filmet, amelyet 
esetleg a n a g y k ö r ú t o n , vagy a bel
v á r o s b a n szegényesnek ta lá l t ak . í gy 
esett ez p l . a »bármentep« és m i n 
den h a t á s o s ép í tkezés t né lkü löző , 
de sz ívhez szó ló mesé jű , egyszerű , 
tiszta magyar levegőt á r a s z t ó »Ró-
zsafabots c í m ű f i lmmel , amelyhez 
h a s o n l ó p é l d á t nem .egyszer l á t 
hattunk, i • . 

Ötven filmet k íván t ő lünk a m a 
g y a r vidék és egyrészt ez, m á s r é s z t 
k i a k n á z h a t ó n y e l v t e r ü l e t ü n k szűk 
volta szabja meg azokat a k o r l á t o 
kat, amelyek közöt t v i lágviszonyla t 
ban bizony szegényesnek m o n d h a t ó 
á t lagos f i l m p r o d u k c i ó n k mozoghat. 

Helytelen összehasonlítani az 
átlag magyar filmet a ki
magasló külföldi alkotással 

K i a k n á z h a t ó nye lv te rü le tünk! 
szűk volta mellett, ami miatt f i l m 
jeink költségei nem n ő h e t n e k o lyan 
magasságokba , mint a 4—5 mi l l ió 
m á r k á s csúcsf i lmek, az évi ö tven 
f i lm l é t r e h o z á s á n a k parancsoló i 
.szüksége í r ja elő a kéthetes mű
termi időt és szabja meg a k ü l s ő 
fe lvéte lekre h a s z n á l h a t ó munkana
pok korlátait is. E z é r t van az, hogy 
a magyar f i lm szédüle tes t e m p ó 
ban, n é h á n y h é t alatt mintegy a 
megszá l lo t t ság bűvöle té től k i sé rve 
gyá r tód ik é s azt a m ű g o n d o t , amely 
a tökéle tes m ű v é s z i a lko táshoz á l 
t a l á b a n m e g k í v á n h a t ó volna é s 
amely a magyar f i lm s z á m á r a csak 
r i t k á n , kivételes kedvező esetekben 
jut osz tá lyrészü l , nem egyszer le
n y ű g ö z ő ós a külföldi s zaké r tők á l 
tal gyakran m é l t á n y o l t t e rmésze t e s 
közvet lenséggel k e l l pó to ln i . Ezeket 
a z ado t t ságoka t mind ig tekintetbe 
kellene vennie a magyar s a j t ónak 
is, v a l a h á n y s z o r p á l c á t t ö r egy-egy 
magyar f i lmalkotás , vagy egyá l t a l á -



bari a magyar fi lmek felett, ame
lyek m i n d e g y i k é r e a külföldi , sze
r encsé sebb k ö r ü l m é n y e k közöt t lé t 
re jö t t f i lmalko tások legk i tűnőbbje i 
nek m é r t é k é t szeretik a lkalmazni . 

A z az á t lagos termelójsi sz ínvo
na l , amelyet a fentvázol t k o r l á t o 
zások szabnak meg, n y i l v á n v a l ó a n 
nem elégíti k i a szel lemi k i f ino

m u l t s á g szóvivőit, akik; a sa já t fe l 
készü l t ségük magas l a t á ró l l c k i -
cs inyl ik az in te l lek tuá l i s gazdago
d á s r a vágyó, egyszerű magyar l e l 
keknek nyú j t o t t és v idéki v á r o 
saink m o z g ó k é p s z í n h á z a i b a n man
n a k é n t v á r t — mindenesetre nem
zeti k u l t ú r á n k szükségle té t j e l en tő 
— szellemi táp lá lékot . 

á l ló s t í lus t fejlesszen k i , mely k ü l 
földi viszonylatban is d i c sőségünkre 
válik. 

Ezen az ú t o n m é g a r á n y l a g kevés 
tö r ténhe te t t , mégis olyan e r e d m é 
nyekre mutathatunk rá , amelyek a 
b iz ta tó kezdetné l többet, n é h a m á r -
m á r bevál tot t ígérete t is jelentenek. 

A »Dankó Pista? szerencsés sike
re az északi á l l a m o k b a n , az á l t a l á 
nos é rd ek lő d és a Z i lahy- f i lmalko-
tások i r án t , a »Gül baba« n é p s z e 
rűsége T ö r ö k o r s z á g b a n , az » E m b e 
rek a havason« korszakalkotónak! 
jelzett diadala az u tolsó velencei 
B ienná lén , olyan fénypon t j a i a 
magyar f i lmtermelésnek , amelyek 
ráv i l ág í t anak m i n d i n k á b b izmosodó 
és iríind m e r é s z e b b vá l la lkozások 
felé l endü lő f i l m k u l t ú r á n k biz ta tó 
jövőjére . 

Igenis b í z n u n k ke l l abban, hogy 
k i a l a k u l a nagy magyar f i lm spe
ciál is s t í l u sa is és a bizalom b á t o r 
ságáva l a »Beszélő köntös«, az 
»Erzsebet« .és a »Rákóczi nótája« 
v o n a l á n n a g y s z a b á s ú v á mére t eze t t 
p e r g ő k é p e i n k is — amelyeken sa já 
tos faji l e lk i ségünk sz ínei ragyog
nak — rész t k é r n e k évezredes k u l 
t ú r á n k szellemi, erkölcs i , t u d o m á 
nyos, művész i és i roda lmi kincse
ink fáklyavivő nemes fe ladatából , 
mint a magyar géniusz mejSsze 
h a n g z ó h a r s o n á i . 

A magyar fi 
K r i t i k á n k n a k erre a bos szan tó 

igazság ta l anságá ra m e g k a p ó a n m u 
tatott r á Szinyei Merse J e n ő m . 
k i r . va l l á s - és közok ta tásügy i m i 
niszter, amikor l egu tóbbi köl t ség
vetési beszédében kifogásolta, hogy, 
a kevésbbé s i k e r ü l t magyar filmet 
nem a közepes , hanem a legjobb 
külföldi f i lmekkel s zok ták a ma
gyar f i lmte rmelés há t rán j^ára ösz-
szehason l í t an i . 

Mindazoná l t a l távol á l l t ő lünk , 
Jhogy egy percig is k á r h o z t a s s u k a 
magyar kr i t ikusok vágyá lmát , ami
kor minden f i lmünk tő l va l ami 
n a g y s z a b á s ú t l á t s zanak követe lni . 
B i z o n y á r a az az ideál is magyar 
f i lmalko tás lebeg s z e m ü k előtt , 
amelynek — az én megí té lésem sze
r in t is — k i k e l l fe j lődni a jmagyar 
f i lmgyár tók r a jongásábó l é s a m a 
gyar művészek tehetségéből . F u r -

lm hivatása 
csa volna, ha — amikor k ö z t u d o 
mású , hogy Magya ro r szág adja a 
kü l fö ldnek csúcsf i lmjeihez nem 
egyszer a legjobb rendezőt , a leg
vonzóbb f i lmsztár t , a legjobb f i l m 
m e s é t é§ a legügyesebb o p e r a t ő r t , 
é p p e n csak Magya ro r szágon ne 
lehetne o lyan sz ínvona lú filmet k i 
hozni , amely amazokkal felvehetne 
a versenyt, Sőt messze e l h a g y n á 
őket. 

Tagadhatatlan, hogyha a magyar 
f i lm h iva t á sá ró l beszé lünk , ezt a 
legmagasabbra tö rő vonalat sem 
szabad elhanyagolnunk és igazság
t a l anság volna é sz re nem ven
n i a magyar f i l m g y á r t á s n a k — 
a fentebb é r i n t e t t szükségle t k i 
e légí tésén felül — m a g á r a vá l 
la l t komoly célki tűzését és sza
kadatlan törekvésé t , hogy nagy
m é r e t ű k o n c e p c i ó k r a igyekezve, ö n -
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Á magyar filmgyártás ügye a Ház előtt 

ANTAL ISTVÁN: 

A jó, az igaz, az értékes, a művészi filmek 
üzleti szempontból is jók 

Padányi-Gulyás Jenő filmgyártásunk / ö v ő / é r ő / beszélt 

Á szegedi filmgyár alakulását jelentette be az egyik képviselő 

A mult heti s z á m u n k b a n be je lente t tük , hogy a 
most folyó á l l ami költségvetési t á rgya lások kere tében , 
a vita s o r á n a magyar filmgyártásiról elhangzott min
den vonatkozású felszólalásokat szórói-szóra közölni 
fogjuk. E l sőnek Szinyei-Merse J e n ő kultuszminiszter 
beszédét közöl tük, illetve annak azt a réfszét, amelyben 
f i lmgyá r t á sunk mai he lyze térő l , v á r h a t ó jövőjéről és 
az annyiszor és annyiak á l ta l hangoztatott színvoiUil-
emelésről szólott. 

Most négy beszéddel , illetve hozzászólássa l foly
tatjuk cikksorozatunkat. Közöl jük Antal I s tván nem
zetvédelmi és propagandaminiszter költségvetési be
szédében a magyar f i lmről mondott szavait, Padányi 
GiUlyás J enő , az O M M E il lusztr is e lnökének vitabe
szédét, amelyet a min i sz te re lnökség i t á r c a köl tség
e l ő i r á n y z a t á n a k t á r g y a l á s a f o l y a m á n mondott, Stitz 
J á n o s k o r m á n y p á r t i képvise lőnek ugyanakkor e l 

hangzott rövid hozzászólását, valamint Rosta Lajos 
szegedi képvise lő beszédét, amelyben bejelentet té egy 
szegedi f i lmgyár lé tes í tésének t e rvé t és a m á r e lő r e 
haladott t á rgya lásoka t . 

A beszédek é rdekességükben m e g n ő n e k azál ta l , 
hogy közöljük egyidejűleg a beszédek alatt elhangzott 
közbeszólásokat, megjegyzéseket, amelyeket a külön
böző pártokhoz tartozó képviselők tettek. 

A magyar f i lmszakma tagjai ezekből a v i taszó
nokla tokból is l á tha t j ák , hogy nemcsak a nagyközönr 

ség és\ a sajtó egyrésze rosszul van informálva a 
magyar filmgyártás helyzetéről, hanem a honatyák 
nagyszáma is. E z mutatja a legjobban, hogy mennyire; 
szükség lenne megfelelő propagandára, amely fel 
t á r n á a magyar filmszakmja és* a magyar í i l m g y á r t g s 
igazi helyzetét . j 

Á nemzetvédelmi propagandaminiszter beszéde 
Antal I s tván nemze tvéde lmi pro

pagandaminiszter a magyar f i l m 
gyá r t á s ké rdése i rő l a következőket 
mondotta képvise lőház i beszédé
ben: ': 

— Természetes dolog, hogy a film 
sem maradhat ki a korszerű propa
ganda eszközei közül . Jelen Ehetem, 
hogy az egészen különleges és köz
ismert magyar filmviszonyok ellenére 
kikerült a közvélemény-irányítás e ha
talmas eszközét segítségül h ívnom a 
magam munkájához. (Helyeslés.) 

— E téren a feladataim ugyancsak 
kettősek: a nemzetvédelem ügyének és 
célkitűzéseinek a mozgófénykép eszkö
zeivel való előmozdítása és támoga
tása; ez az első és e végből megfelelő 
filmek gyártásának elősegítése, támo
gatása és általában a magyar filmpo-
/iiikának a nemzetvédelem és nemzet
nevelés nagy ügyébe való bekapcsolá
sa. Ez ezen a ítéran a második feladat. 
Ezen a két vonalon igyekeztem te
vékenységemet kifejteni, megvallom 
őszintén, meglehetősen nehéz körül
mények között, (Rajniss Ferenc: Azt 

elhisszük!) ami a magyar film ügyé
nek sajnálatos szervezetlenségében leli 
magyarázatát. 

— A magyar film ügyének három 
alapvető betegsége van. Az első az, 
hogy nagyon sok gazdája van, amiből 
az következik, hogy egy felelős gazdája 
sincs; (Ugy van! Ugy van!) a második 
az, hogy a magyar fi lmpolitikában túl
tengenék az üzleti szempontok a mű
vészi és nemzeti szempontok rovására, 
(Ugy van! Ugy van!) amiből követke
zik a magyar film harmadik betegsé
ge, az, hogy a magyar film kiszolgálja, 
de nem irányítja a közvéleményt . 
(Élénk helyeselés .) 

— Ezeknek a kérdéseknek felderí
téséi, megállapítását, hála Istennek, si
került elkezdeni és meg vagyok arról 
győződve, hogy az összes erre illeté
kes tényezők egyetértésével — ame
lyek egyet akarnak — azt, hogy a ma
gyar Hím valóban betölthesse a maga 
nemzeti hivatását (Rajniss Ferenc: És 
akik mást akarnak?) cs európai színvo
nalra emelkedjék —7 ismétlem, az ös sz i s 
tényezők egyetértésével és együttmű

ködésével rövidesen sikerülni fog tel
jes megoldáshoz jutni. 

— Ezek között a körülmények kö
zött fejteltem ki a f i lmpoliüka vonalán 
azt a tevékenységet, amelynek két irá
nyát imént bátor voltam vázolni. Ez 
a tevékenységem főként negatív irány
ban járt igen nagy eredménnyel , — 
mert ezt is eredménynek kell megál
lapítani — olyan témák és olyan for
gatókönyvek, olyan tervek megvalósí
tásának megakadályozásában, amelyek, 
felfogásom szerint, ártottak volna az 
egészséges nemzeti közvéleménynek. 
(Helyeslés.) Ennek ellenére pozitív vo
nalon is sikerült néhány szerencsés 
kezdeményezéssel elindulunk, így 
például a »NegyedízigIen« c í m ű film
mel, (Incze Antal: Gyönyörű volt!) 
amely hivatalom keretei közölt készült 
(Incze Antal: Ragyogó volt! — vitéz 
Imrédy Béla: Le is vették a műsor
ról!) és most készül a második és 
harmadik ilyen szel lemű film. De nem 
ezek a nagy eredmények; ez a film 
mutaija azt, hogy a jó, az igaz, az 
értékes, a művészi filmek üzleti szem-



pontból is jók, (úgy van! ügy van!) 
mert erre a filmre a nemzetvédelmi 
propagandaminisztérium nemhogy rá
fizetett, hanem eddig 30.000 pengőt 
kereseti rajta. (Éljenzés) Ebből követ
kezik, hogy a nagystílű, művészi fil
mek alkotása üzleti szempontból is 
meghozza az eredményt, (vitéz Imrécly 
Béla: Világos! — Egy hang a szélső

baloldalon : Természetes!) 
— Nem a játékfilm terén ér iem el 

azonban, ha szabad szerénytelenül így 
kifejeznem magainat, a legnagyobb 
eredményekel , hanem az úgynevezett 
kis propaganda filmek alkotása terén 
hivatkozhatom komolyabb eredmé
nyekre. Ezekben a filmekben a kö
zösségellenes, a társadalombomlasztó 

magatartások ellen igyekszem felvenni 
a harcot és ápolni igyekszem az áldo
zatvállalásnak, a lemondásnak, a bel
ső fegyelemnek, a közösségi együvé-
tartozásnak gondolatát. Ilyen filmek 
alkotása terén és tekintetében az elkö
vetkezendő hónapokban egy egészen 
széles Keretekben kidolgozott prog-
ramm alapján kezdeni meg munkámat. 

Padányi-Gulyás Jenő: Szeretném ha a mozgófénykép tekintetében 
az egész hivatalos felfogás megváltoznék 

Padányi-Gulyás J enő képvise lő , 
az O M M E elnöke a magyar f i lm 
ügyérő l a következőket mondotta: 

— A sa j tóban kü lönösen , eml í tés 
t ö r t én t a f i lmről . Ennek k a p c s á n 
elismeréssel kell kiemelnem azt az 
egypár kísérletet, amit ebben a te^ 
kint étben a nemzetvédelmi propa
gandaminiszter úr, ismételten, na
gyon tapintatosan, az eszközök he
lyes mérlegelésével tett, ez teljes 
e l i smerés re tarthat számot és ezt 
az el lenzék is elismerte. F e l ke l l 
azonban h í v n o m a k o r m á n y f igyel
m é t arra, hogy ezzel az eszközzel 
nem élünk még eléggé és én azt 
szeretném, hogy ha az egész hiva
talos felfogás a mozgófénykép te
kintetében megváltoznék, de az 
egész vonalon. A z a kezeléjse a k é r 
désnek, amiben ma még leledzik, 
a kezdeti s t á d i u m b a n e lvise lhető 
volt, ma m á r régen nem az. 

— Kezdve azzal, hogy a mozgó
f ényképsz ínházak kezelése bizo
nyos m é r t é k b e n jótékonysági meg
gondolással szövődik össze és en
nek k a p c s á n nem fejlődött úgy, 
mint ahogy a közé rdek m e g k í v á n 
n á folytatva, hogy a b í r á l a t sok
szor tevéd, mert olyan v isszá jára 
működ ik , mintha Gyulai P á l sz i 
gora hamarabb lett volna, mint 
Kazinczy ösztönző le lkesedése: le
vágják azt a jószándékú magyar 
kísérletet , amit e lőbb hagynunk! 
kellene izmosodni, hogy később 
aziután a n n á l sz igorúbb b í rá la t t a l 
i l lésük. De tovább megyek, r á m u 
tatok arra, hogy a legszigorúbb a 
bírálat is — ha á magyar filméi 
öss\ze akarfiuk hasonlítani — a 
messzi nyugati államok filmjeiig 
kényszerül példáért. H a francia és 
n é m e t fi lmekre hivatkozunk, ez 
azé r t van, mert a magyar f i lm — 
elsősorban a nemzeti célok helyes 
fel ismeréseivel — annyira egyedül 
á l l a fölényével a közvet len szom
szédiságban, hogy a messze n y u 
gatra ke l l m e n n ü n k , ha s z á m á r a 
köve tendő p é l d á k a t akarunk m u 
tatni. 

— Ismét lem, emel jük k i ennek a 
k é r d é s n e k a kezelését abból a hely
zetből, amelyben ma van és forgas
suk meg ezt a csillogó új szellemi 
fegyverünket , amint azt a magyar

ság érdekei , a közé rdek is egya rán t 
megkíván ja . Álljunk készen a ver
senyre, amely be fog állani, szaba
dítsuk fel a. piacokat, amelyek, 
sajnoq, nem egyenlő mértékben ál
lanak rendelkezésünkre, és adjunk 
módot egy expanzív hatásos műkö
désre, amelyre nekünk még sto/r 
szükségünk lehet és aminek iekin-

Stitz J ános képvise lő a kisf i lmek 
ügyéről beszélt és e r rő l a köve tke
zőképen szól t : 

— A f i lm t e rén a nemze tvéde l 
m i min i sz t é r ium igen k i t ű n ő ked
vezményezésekkel szolgál ; amikor 

leiében a nemzetvédelmi propa
ganda-miniszter úr figyelmét eb
ben a tekintetben is előrelátó mun
kára hívom fel: készüljünk fel 
olyan helyzetekre, amelyek beáll
hatnak és amelyekben nekünk mái-
készen kell ezzel a fegyverrel álla
ttunk. (Palló Imre: Kiss Ferenc 
m i é r t nem filmezik?) 

a feketepiac és a pazarlás ellen, s 
a takarékossklg mellett a maga kis 
apró filmjei' beiktatja a filmszín
házak előadásainak sorozatába, ez
zel többel tesz, mintha azt élőszó
val hosszú órákon keresztül han
goztatná. 

Á szegedi filmgyáralapítás kérdése 
és bírálat filmjeinkről 

Rosta Lajos szegedi képvise lő 
beszéde kü lönös fe l tűnés t keltett 
részben igen k e m é n y bí rá la tával ) 
amellyel a gyá r tók működésé t e r ő 
sen kifogásolta, r észben pedig azér t 
é r d e m e l t figyelmet, mert bejelen
tette, hogy Szeged v á r o s á n a k t á 
moga tásáva l új f i lmgyára t lé tesí
tenek. Beszéde így hangzott: 

— T. Ház! Méltóztassék meg
engedni nekem, hogy ezen általá
nos megállapításaim mellett eltekintsek 
az egyik legnagyobb tárca költségvetési 
tételeinek részletes vizsgálatától és 1 a 
rendelkezésre álló idő rövidségére való 
tekintettel annak csak egy fontos passzu
sával, a magyar fi lmgyártással foglal
kozzam behatóbban. Ezt a kérdést pe
dig csak azért óhajtom a t. Ház előtt 
részletesen kifejteni és megvilágítani, 
vei a belügyi tárca idevonatkozó alig: 
208.000 pengős tétele nekem a legjobb 
alkalmat nyújt ja arra nézve, hogy a jobb 
sorsra érdemes magyar fi lmgyártással 
kapcsolatos nézetemnek itt a Ház színe 
előtt hnngot adjak, (vitéz vKeresztesr 
Fischer Ferenc belügyminiszter : Csak 
nem tartozik a belügyi tárca hatásköré
be!) Eléggé ki sem tudom! fejtejiiLa vtoad 
.jyar közvélemény háláját a belügyminisz
ter úr iránt akkor, amikor az előttünk 
fekvő költségvetésben képviselőtársaim
nak módot nyújt arra, hogy például az 

ONCSA-kérdés fejtegetésével a Ház plé
numa előtt rámutassanak e nagyszerű in
tézmény hallatlanul fontos szociális k i 
hatásaira. Erről az intézményről csak 
igen kevesen tudják, hogy annak1 elkép-
zelője és gyakorlati megvalósítója k i 
váló munkatársai élén maga a belügy
miniszter úr volt. 

T. Ház! Meg kell ál lapítanom emellett, 
hogy évek óta a magyar művészi élet 
egyik területét sem érte annyi — be 
kell vallanom, jórészt jogosnak látszó 
— kritika, mint f i lmgyártásunkat 
és magát a magyar filmet. Szakavatott 
egyének, mértékadó művészi körök, köz
életi tekintélyek, arra elhivatott egy
házi fejedelmek évek óta egész i rodáimát 
dolgozták ki az olyan cfilmpedagógiai' 
és ökonómiai elméleteknek, amelyek ne
mes célja a kátyubajutot t fiatal magyar 
fi lmgyártásnak az általános etikai és 
egyetemesen nemzeti célok szolgálatába 
állítása. E helyen ki kell jelentenem fél
fogásom alapvető té te lé t : a imagyar f i lm 
témájában, produkciójában, rendezésében, 
ál talában kivitelezésében nem tölti , de a 
jelen körülmények között nem is töltheti 
be azt a hivatást, amelyetLfőle a keresz
tény közerkölcs, a művészi szempontok 
és nemzeti céljaink megkívánnak. Aj ma
gyar filmek SQo/o-a művészileg öt let telen, 
kasszafilm. Giccs, amely joggal váltja 
ki nemcsak a hozzáértő kritikusok bírála-

Stitz János a propaganda kisfilmekről 



tá t , hanem igen nagy mértékben sért i 
« jóérzésű magyar közönség erkölcsi Íz
lését is. (Ugy van! a baloldalon.) E z 
nemcsak az én felfogásom, Legyen sza
bad hivatkoznom} e helyütt a legtekinté
lyesebb társadalmi és tudományos szemle
irodalmunkra, például a Magyar K u l 
túrára, ahol hosszú idők óta sorozato
san jelennek meg a magyar filmgyár
tás jelenlegi módszereit élesen e l í té l j 
értekezések és bírálatok. 

— Hivatkozom' a napisaj tóra , különö
sen a kormány-saj tóra, amelyben f i lm . 
gyár tásunk messzemenően rosszaló kr i 
tikái naponta jelennek meg. És szívesen 
hivatkozom az egyik legmértékadóbb for
rásra, az idei országos katolikus nagy
gyűlés fi lmbizottságának ülésén kiala
kult közfelfogásra, amelyet Czapik Gyula 
érsek úr interpretál t , hogy a [magyar fjhn 
beteg, lényegében és velejében inficiált 
és sürgősen gyógyulásra szorul. 

A mai magyar film 
- T. Ház! Meggyőződésem az, 

hogy fi lmgyártásunk erkölcsi és szel
lemi csődbe került. Az fa gyanúm, 
hogy előbb-utóbb anyagi csődbe is fog 
kerülni, amit egyéb hátrányokon kívül 
azért is sajnálnék, mivel tudomásom 
szerint a magyar fi lmgyártásban az ál
lamkincstár is erősen érdekel je van.; Ds 
ha érdekelve van, akkor közegíein ke
resztül feltétlenül fel kell derítenie 
azokat a hibákat és mulasztásokat , ame
lyek előnyösek letfetnek a sztároknak; 
yagy gyártásvezetőknek, alkalmasak le
hetnek a gyengébb erkölcsű és értelmi-
ségű tömeg butí tására, és erkölcstelení-
tésére, vagy a hát térben ^sutityombán 
meghúzódó anyagi érdekeltség szolgá
latára, de amelyek sutba dobják a leg
nagyobb és mindenek felett egyedül
álló érdeket, a keresztény erfoőlcs én 
a nemzetszolgálat érdekeit. 

— A mai magyar f i lm nem művészi 
célokat, hanem alacsonyabb rendű ösz
tönöket szolgál. Volt alkalmam erről 
a kérdésről elhivatott szakemberekkel tá r 
gyalásokat folytatni, akik egyértelműleg 
állítják, hogy egyes írók, miré a fof-
gatókönyv jeleneteinek felvétele befejzést 
nyer, rá sem ismernek ,az egyébkent 
művészileg megírt darabjaikra és ez el
len nincs orvosság. A film koronázaü-
lan királya, a gyár tó , a vállalkozásba 
fektetett tőke erejénél fogva, a f i lni 
művészeti kontúrjai t még a íendézők] 
befolyásolásával is levetkőzteti és a cső
cselék alantas ízléseinek szolgáltatja ki . 
így természetszerűleg a magyar film* 
az arra hivatott kiváló í rógárdán, foifí 
gatókönyv-írókon keresztül sem töltheti 
be a maga hivatását. 

— De hogyan is tö l thetné be, ,t. Ház, 
amikor ma bárki írhat filmtémát és 
bárki lehet gyár tó , függetlenül "átfól< 
hogy mi a polgári foglalkozásja, va< 
Iamint attól is, hogy rátermettségé, elő-
készültsége erre őt alkalmassá teszíne, 
vagy nem? Igaz, hogy a fi lmgyártáshoz 
olyan értelemben, mint pl . a papsághoz 
nem kell elhivatottság, a pillanatnyi, 
helyzet szerint minden szakmabeli csak 
később lesz fi lmgyártóvá, azonban éppen 
a filmmel kapcsolatos magasabb érde
kek és művészi célok feltétlenül bizonyos 
adot tságot , vagy elsajátított hozzáértést 
követelnek meg filmíróink és fjlmgyáif-í 
tóink részéről, amely tu la jdonságok meg
létének vagy hiányának elbírálása a 

tudomásom szerint igen magas köz-
funkcionáriusokból alakult nemzeti filwis 
bizottság kötelessége volna. 

— Ez és csakis ez okozza egyúttal a 
magyar film ötlet telenségét is, amely 
annyi remek külföldi t ípus el lenére is 
még mindig csak a földesúri, kastélyban, 
zavaros levegőjű lokálokban (Palló 
Imre: Ugy van! Igaz!) és bőgőbe rúgó 
földbir tokosokban látja megfogalmazva 
a magyar népi életet és a sajátos magyar 
karaktert, 

— T. Ház! Legyen szabad ismételnem 
á l láspontomat : a keresztény erkölcs, a 
jóízlésű magyar közvélemény, valamint 
az egyetemes nemzeti propagandisztikus 

szempontok is a magyar film regenerá
cióját követelik. Ezt elsősorban a ma
gyar fi lmgyártóknak kell észrevenniök. 
A keresztény erkölcs nem elfogult. Igenis 
jö j jön filmre a bűn is, de az karak
terisztikusan a filmen is bűnnek! legyen 
fogalmazva és ne a tömeg érzékiségét 
és egyúttal a producer zsebét' melengető 
aljas érzés legyen. 

— Igenis sajátosan magyar és mű
vészi f i lmkultúrát akarunk (Helyeslés 
balfelől.), mert a világ kul túrája csak' 
akkor fog tudomást venni rólunk,) akkor 
leszünk számára értékesek és érdekesek, 
ha tőle elkülönülünk lelkiségünk szí
neivel, nemzeti értékeink másfajta szép
ségeivel, életformáink más által nerq 
ismert változataival, sajátos magyaroS 
emberségünkkel. (Taps balfelől.) Egyes 
filmjeink csak akkor kerülnek a nemzet
közi piacra, ha egy hivatott; írónk elgon
do lása i t , nem torzítják el a sztárok ne
vében, hanem őt - mint eszközt állífják 
be, (Egy hang a szélsőbaloldalon: Ne 
Karádinak meg Simornak írjanak sze
repeket!) elkülönülten magyar évezredes 
értékeink izzásában fogant filmtémák-
ba. (Egy hang a jobboldalon: Ne sza
kálas dizőzöket szerepeltessenek!) 

A felelősség kérdése 
— Nem szeretnék azonban igazság

talan lenni. E l kell ismerni, azt is, 'hogy 
tíz év óta a magyar fi lmgyártás hihe
tetlenül sokat fejlődött . Azt is el kfelb 
ismernünk, hogy egy-két filmnek igen 
komoly közönségsikere volt és van, sőt 
azt is, hogy igen .sok film témájától! 
fogva semmi erkölcsellenességet nem 
mutat. Ennek ellenére azonban vallom 
egy igen kiváló kritikusnak véleményét, 
azt ugyanis, hogy túlburjánzik az u tób
bi időben a selejtes, a pongyola filrrt. 
A felelősség alól nem lehet azzal eb 
menekülnünk, hogy ezekben a selejtes 
filmekben nincs semmi erkölcsileg k i 
fogásolható. Ez: a negat ívum nemi ment
ség, mert az erkölcsnélkülvalóság sok
szor sokkal nagyobb bűn lehet, mint 
maga az erkölcstelenség. Egy igen k i 
váló költőnk szerint minden ország tá
masza és talpkföye a tiszta erkölcs. Ha 
a magyar filmgyártás érdekeltjei nem 
hajlandók ma a keresztény és nemzeti 
alapelveknek a filmmel sziemben tá
masztott kívánalmait elfogadni, állja
nak félre és adják át a helyüket az 
ezeket a kívánalmakat nagyobb felelős
séggel szolgáló egyéneknek. 

— Fejtegetéseimmel szemben valaki 
azt mondhatná , hogyí a közönség igenis 
szereti a mostani gyártók által pro
dukál t filmeket, e i t a közönség- 1, és kasz-
szasiker is igazolja, márped ig a gyártók* 
a közönségnek is produkálnak és nem 
a kritikusoknak. (Palló Imre: Fő l eg nem 
törvényhozóknak!) Ez igaz is, azonban 
az is igaz, hogy ez film-miaterialista 
felfogás, amjelyi a mlagyar f i lm gyógyít
hatatlan elferdülését és kisiklását és a 
filmben szükségszerűen rejlő nemzetne

velés elsikkasztását fogja eredményezni . 
És az is igaz, hogy mjaí a 'mozilátogatás 
terén még az emberek át lagos anyagi tel
jesítőképességét is meghaladóan valódi 
háborús konjunktúra van, amit sok 
gyár tó viszont nem arra baszná l fel , 
hogy az így megnövekedet t forgótőkéjét 
Újból a magyar filmet fejlesztő^ vállalko
zásba fektesse és benthagyja, hanem' 
ennek ellenkezőjét teszi, tőkéjét kivonja/ 
a f i lmgyártásból, a f i lmforgalomból és 
földbirtokot, kurtakorcsmát, rózsadombi 
és más villákat és miegyebet vásárol 
rajta. Ez természetesen maga u tán vonja 
'gzt a körülményt , hogy az ecetgyárosok 
és ügynökök vonuljanak be a magyar 
fi lmgyártásba. Ez a jelenlegi körülmé
nyek között csak elismerést 'vál thatna 
ki , hiszen ez a tőke a 'mai háborús , tehát 
kétségtelenül nehezebb helyzetben csak 
áldozatot vállal, míg a toásik éppen 
akkor vonul ki a jól fundált jelzálog
ba, amikor ezzel szemben kötelességei 
volnának. 

— Méltóztassék megengedni t. Ház, 
hogy ezzel kapcsolatban megemléktez-
zem egyes olyan sajnálatos körülmények
ről, is, amelyek haladéktalanul kiküszöbö
lendők, mert e nélkül a magyar f i lm
gyártás regeneratív folyamat elindítása 
csak meg sem kísérelhető. Bírálatomnak 
>ezt a részét annál is inkább ajánlom az 
illető szakminiszter úr figyelmébe, mivel 
az Országos Nemzeti F i lmbizot tságon 
és az Országos Mozgóképvizsgáló B i 
zot tságon keresztül elsőrendű módja és 
alkalma van hatalmi aktus mellőzésével 
is i rányí tólag befolyni a magyar film
gyártás helytelen kisérő körülményei
nek hgb/ÉS irányba való terelésére. 



— Feltét lenül szükségesnek tartomi 
mindenekelőtt a filmgyártási engjedéH 
lyek azonnali felülvizsgálását. A jelen
legi helyzet szerint ugyanis az ipar
engedélyeknek a törvényes kereteket meg
haladóan különös előfeltétele nincs. Véle 
menyem szerint csak olyan egyének kap
hatnának gyártási engedélyt , akik gaz
dasági megalapozot tságukat hitelt ér
demlően igazolnák. Ezzel az eljárás
sal megakadályozható volna az, hogy 
olyan gyártási engedéllyel rendelkező 
cég, amelynek tőkéje, nincs, engedélyét 
egyszerűen eladja. 

— Rá kell mutatnom arra az and-
máliára a fi lmgyártás terén, hogy indo
kolatlanul nagy és antiszociális különb
séget tesznek szereplő és szereplő között, 
így nem tudom megérteni például azt, 
hogy két azonos : művészi síkon mozgó 
művész vagy művésznő közül hogyan 
élvezhet az egyik például 38.000 pen
gőt egy f ' lm 36 napi forgatása alatti, 
amíg a másik példáiul csak 3.000 pen
g ő összeget kap. Arról nem is merek 
beszélni, hogy a statiszta-személyzet 
még mindig ugyánazjt a 20 pengő napi
díjat kapja, amelyet 1918-ban élvezett. 
E z a körülmény antiszociális. Helyesnek 
ta r tanám ezért a téréin a jövedelem-maxi
mum és minimum megállapítását . 

— Meg kell említenem a fi lmgyártás
ban észlelhető túlterhelést , amit a ren
delkezésre álló műtermeink nem birnak 
el. A magyar hangosfilm gyártás 1941. 
évi statisztikája 41 magyar és 1 német 
nyelvű filmet tüntet fel. Az 1942. évi 
statisztika már -l-l filmmel számol. E z 
gyakorlatilag azt jelenti, hogy egy film' 
belső felvételeire á t lagosan 12—13 nap 
esik, amely idő alatt szakértőkre is 
hivatkozhatom, — művészileg, rendezés-
technikailag elfogadható filmet készíteni 
lehetetlenség. Tehát éppen a magya^ 
film színvonalának megteremtése és meg
őrzése érdekében kell a belügyi kor
mányzatot arra kérnem, hogy imipe.ria-
tíve méltóztassék beavatkozni a (gyár
tási időtartam felemelése, az előáll í tandó 
filmek számának csökkentése érdekében, 
továbbá, — ami nehezebb, de egyben 
kívánatosabb, — új , művészileg és anya
gilag jól megalapozott, valamint sajá
tosan magyar és etikai szempontok meg
oldására hivatott f i lmgyár alapítására 
méltóztassék tárgyalásokat indít tatni . 

— Ellent kell mondanom egy véle
ménynek, amely szerint sehol sincsen 
egyetlenegy magyar kiugró, fölényes te
hetségű rendező. Ugy hiszem, hogy ez 
tévedés. Meg kell á l lapí tanom, éppen 
az érdekeltek védelmében, hogy igen 
sok egészen nagyvonalú és hallatlan 
művészi ambíciójú rendezőnk, operatő
rünk és hangmérnökünk van, akiknek 
azonban minden, egészen európaian 
nagyszabású készsége a gyártóknak a 
filmben bevitt családi és egyéb szempont
jain dől meg. Ennek ~ a tételnek k i -
hangsúlyozását nemcsak azért tartomj 
szükségesnek, mivel a nem tehetségüknél 
-és művészi értékelésüknél fogva fi lm
szerephez jutott személyek felvételei ko
moly nyersanyagpocsékolással. . járnak, 

hanem különösen azért, mert a családi 
és egyéb kapcsolatoknak a fi lmgyártás-
bau tapasztalható domináns szerepében 
látom a magyar fi lmgyártás felismer
hető dekadenciáját . A magyar f i lm
gyártásnak elsősorban is nevelő erőt! 
kell produkáln ia , nevelnie kell és "nem 
szellemi és művészi gyengeséget táplál
nia. Fé l re kell tehát állítani azokat az 
erőket, amelyek gá to l ják a tiszta magyar 
fi lmkultúra művészi kibontakozását, ha 
pedig a magyar fi lmgyártás önmagától 
erre, ráeszmélni nem képes és nem haj
landó, akkor ezt a ráeszméltetést kor
mányzati p rogrammá kell tenni. (Palló 
Irrtre: Kár, hogy a kultuszminiszter1 úr 
ezt nem hallja!) 

— T. Képviselőház! Röviden, . né
hány szóval meg kívánok emlékezni a 
magyar fi lmgyártás kritikájáról. Felszó
lalásom elején már említettem, hogy 
néhány év óta s-úlyos kritikában része-
(sült a magyar fi lmgyártás. Ezj helyes is, 
ha ez a kritika a művészi szempontok 
figyelembevételével erőteljesen és jogo
san történik. Nem helyeselhetem vi
szont azt az e téren újabban' megnyi
latkozott tünetet , amikor a ijogos kr i 
t ikának ebben vagy abban az irányban 
való megnyilatkozását holmi szubven-
•ció elvonássajli befolyásolják'.. Nem 
elég, hogy a kritikát jó indula tú em-

Rosta Lajos országgyűlés i k é p 
viselő k ü l ö n b e n az egyik reggeli 
napi lapban nyilatkozott interjú 
fo rmá jában . 

— Mint szegedi képviselő tisz
tában vagyok ennek a városnak 
kultúrjeladataival és kulturális kö
telességeivel is. A szegedi filmgyár 
a szegedi kultúra kisugárzását je
lentené Délkelete{urópa felé — 
mondja a lap m u n k a t á r s a előtt . 

A r r a a ké rdés re , hogy mi lyen 
tőke j e l en tené az alapot, Rosta L a 
jos így válaszol t : 

— A filmgyár részvénytársasági 
alapon létesülne s az-alaptők? ma-
gánjegyzésből gyűlne össze és eb
ben az akcióban elsősorban sze
gedi és .szegedkörnyéki lakosok 
vennének részt. A szükséges alap
tőke mintegy négymillió pengő. Az 
alaptőke kibocsátásának pénzügyi 
akcióját a város által kijelölt sze
gedi bank végezné, illetőleg bo
nyolítaná le. A részvénytársaság 
igazgatósági és felügyelőbizottsáigi 
tagjait szintén a város jelölné ki. 
A város a filmgyár rendelkezésére 

berek és klikkek gyakorolják, -sazt az 
arra hivatott szakembereknek kell tel
jesíteniük. Az nem elég, ha a magyar 
fi lmgyártás helytelen utakra tévedését 
csupán a magyar közvélemény regiszt-
rálja, ezt elsősorban a belügyminiszter 
(és a kultuszminiszter uraknak kell meg
állapítaniuk, akiknek ezirányú készségé
ben feltétlenül bízom. 

— Ezzel kapcsolatban igen szívesen 
hívom fel az illetékes körök figyelmét 
arra a magyar szempontból könnyen 
kihasználható körülményre, hogy a dél-
s délkelet európai f i lmgyártás egészen 
kezdetleges, a magyar f i lmgyártásnak 
tehát meg kell találnia ezen a jzédüle -
Jesen nagy területen az itt gyártandó, 
idegen nyelvű filmek elhelyezésére igen 
alkalmas piacot. Ebből a célból szük
ségesnek tartom egy új éspedig Sze
geden létesítendő filmgyár felállítását, 
amelyre vonatkozóan az érdekelt mi
niszter uraknak alkalmilag előterjesztés
sel fogok élni. (Mozgájs a baloldalon.) 

— Ezekben voltam bátor a belügyi 
t á r c í ezen igen fontos tételénél vallott 
felfogásomat kifejteni. Hiszem, hogy 
felfogásom alkalmat fog nyújtani a 
belügyminiszter és kultuszminiszter urak
nak a magyar filmgyártás szerteágazó 
területén vallott mértékadó felfogásuk 
érvényesítésére. 

bocsátott terület értékének megfe
lelő részvényt kapna. 

Hogy mi lyen e lgondolások érvé
nyesü lnének m ű s z a k i té ren , erre 
vonatkozólag Rosta Lajos előadja, 
hogy a s ú l y p o n t olyan magyar f i l 
mek e lőá l l í tásán lenne, amelyek a 
magyar n é p igazi le lküle té t t ü k r ö 
zik, t e h á t a n é p földszeretetét , a 
magyar tá jak szépségeit , e t n o g r á 
fiáját és a magyar n é p igazi ka
r a k t e r é t : józanságát , munkaszere
tetét, ősi szokásai t . I lyen t á rgyú 
Ti lmékkel propagandisztikus szem
pontból is é r v é n y r e jutna a ma
g y a r ' k u l t ú r a s s z e r e p ü n k tör ténel
m i e lhivatot tsága az eu rópa i né-
,pek koncer t jében . Ehhez Szeged 
városa a lé tes í tendő f i lmgyár esz
közével megfelelő f i lmművészekel 
nevelhetne, akik i lymódon külön
leges ízig-vérig művész i együttest 
jelentene a honi f i lmgyár tás terén. 

Ennyit a Rosta-féle interjúból. 
A f i lmgyár tás i ügy legújabb fej

l eménye , hogy: most már hivata
losan is bejelentették a filmgyári 
részvénytársaság megalakulását és 
a részvények jegyzése megkezdő
dött. ... i 

Négymillió pengő alaptőke 



Európa legkorszerűbb és legmodernebb 
filmlaboratóriuma nyílt meg Budapesten 

Bornemisza iparügyi miniszter avatta fel Kovács Gusztáv fi lmlaboratóriumát 

Bensőséges ünnepség kere
tében avatta fel Bornemisza 
Géza iparügyi miniszter no
vember 24-én este Kovács 
Gusztáv új fi lmlaboratóriu
mát. M a , mikor európaszer te 
:lép^en-nyo.rlöt:l , a 'rJusztuláis 
nyomaival találkozunk, óriá
si jelentőségű szakmai ese r 

mény, hogy hazánkban nyíl
hatott még annak a korszerű 
laboratór iumnak kapui, mely 
az ország szükségletének je
lentős hányadán kívül a kül
földnek is dolgozik. 

Mint ismeretes, a filmgyá
rakban, stúdiókban csupán a 
felvételeket készítik el, a f i l 
mek további kidolgozása (a 
kép- és hangnegatív előhívása, 
szinkronizálása, a pozitív 
másolatok elkészítése, idegen 
filmek feliratainak benyomása 
stb.) már a labora tór iumban 
történik. 

seletében megjelentek Dr. Sin
gért János vezérigazgató fele
sége társaságában, Dr. Nagy 
S á n d o r igazgató a Nemzetvé-

Az iparügyi minisztert Ko
vács Gusztáv igazgató üdvö
zölte a gyár előcsarnokában, 
majd a munkások nevében 

Gyuricza János az alkalmazottak nevében üdvözli a minisztert 
Magyaroszágon eddig is a 

Kovács-laboratórium volt leg-
(jelentősebb,, 'möJ,fc pedig, 
hogy a laboratór ium új helyi
ségbe költözve kibővülhetett, 
•európai je lentőségre tett szert. 

A bensőséges ünnepségen az 
iparügyi miniszteren kívül 
megjelentek az iparügyi mi
nisztérium részéről: Kádas 
Károly államtitkár, Dr. Tóbiá? 
Kornél miniszteri osztálytaná
csos, Walter Gyula miniszteri 
tanácsos , Szení-Miklóssy Lász
ló miniszteri főmérnök és még 
több szakember. A kultuszmi
nisz tér iumot br. Wlassics 
Gyula államtitkár, az Orszá
gos'Nemzeti Filmbizottság el
l i eke, Dr. Balogh László mi
niszteri tanácsos, az Országos 
Nemzeti Fi lmbizot tság főtit
kára képviselték. A közmunka
tanács részéről Lázár minisz
teri tanácsos, a mérnöki osz
tály főnöke, a honvédségi 
filmosztály részéről Nagylucs-
kay Sándor vezérkari alezre
des, Bánáss József őrnagy, 
továbbá Dr. Váró Pál szá
zados, a gyár hadiüzemi pa
rancsnoka jelentek meg. i 

A Hunnia F i lmgyár képvi-

delmi Piopagandaminisztér i -
um filmosztályának vezetője, 
Lohr Ferenc cégvezető-főmér
nök, Tangl Lóránd cégveze
tő-főmérnök, Schmidthofer La
jos a gyár osztályvezetője, ör
ményi István üzemvezető fő
mérnök, Dudás László mér
nek, a gyár díszlettervezője. 
Consíantinovics Nóra t i tkárnő. 

Gyuricza János üzemi csoport
vezető köszöntötte. A résztve
vő előkelőségek ezután Koc 

vács Gusztáv kalauzolása mel
lett megtekintették a filmla
boratór ium helyiségeit. 

A földszinten a tisztviselői 
szobák mellett a hívó- és ko-
pirozó szobák helyezkednek el. 
Egyik előhívó terem gépein 

»Szilvia« és »Éva« névtáblács-
ka áll, de megvan máir a helye 
a következő gépnek is, amely 
»Ágnes« névre lesz keresztel
ve. A három gép Kovács Gusz
táv három leánykájának nevét 
viseli. 

Az első emeleten, a házi ve
títő helyiségébe megyünk, 
melyben hat sor szék áll, 34 
üléssel. Ebben az é lőadó- te
remben nézi meg az igazgató, 
a produkció-vezető vagy cso
portvezető a filmeket. Általá
ban a házi munkát itt ellen
őrzik. A vetítésre egy kétszala-
gos Schill ing-gyártmányú gép 
szolgál. Ezen az emeleten ta
láljuk a vegyszer-raktárt , a 
felirat-bejelölő, lehallgató és 
szinkroritermeket és a trükk-
szobát is. Legérdekesebb a 
klima-szoba különleges beren
dezésével, amely a helyiségek-
hőmérsékletét van hivatva sza
bályozni. Nyáron hűvös, té
len meleg levegővel Já t j a el 
a szobákat. Ennek azért van 
fontos szerepe, mert köztudo
másúan a film emulziója, to
vábbá a vegyszerek az előhí
vásnál rendkívül érzékenyen 
reagálnak a hőmérsékletre. Már 
egy-két fok eltérés is befolyá
solja az előhívás idejét, a nyá
ri hőségnél pedig maga az 
emulzió is leolvadhatna. Ter
mészetesen a munka menete 

A mlnisxler és kísérete megtekinti n laboratórium helyiségeit 



A t r ü k k s z o k á b a n 

a munkások teljesítőképessége ban dolgozhatnak, amint ez 
szempontjából sem közömbös, külföldön számos államban 
hogy nyáron hűsített szobák-- már be is van vezetve. 

Egy szoba a sok közül 
Következő emeleten kes

kenyfilm vetítő-terem van és 
a vágószobák is itt vannak el
helyezve. A trükk-szobákban 
4 hatalmas gép áll. Itt készül
nek azok a feliratok, melye
ket általábaM a film elején lá
tunk. P l . egy könyv lapjait 
forgatja egy láthatatlan kéz 
í s a lapokon olvassuk az író 
láttál megálmodot t szereplők 
pevlét és a színészt, akii a sze
repet játssza. Itt sorakoznak 
fel a szövegíró, zeneszerző, 
opera tőr , vágó, felvételvezető, 
asszisténsek, díszlet- és Icusz-
tümtervező és végül nagy

betűvel a rendező neve^ is. 
Ezek a felvételek egy Ko

pács Gusztáv konstrukciójá
ban készült gépeken készülnek 
— kapjuk meg az információt. 
A rajzokat, díszes feliratokat 
pedig külön művészek szokták 
megtervezni. Kb. lSx24-es 
nagyságú lapokról fényképez
nek le egy-egy filmkockát. Egy 
másik gép — magyarázza — 
abban különbözik az előzőtől, 
hogy itt nemi a felvevőgép mo
zog, hanem az asztal mozgatá
sával növeljük vagy csökkent
jük a távolságot az objektív 
'és a felveendő rajz között. 

Megfordul a kép 
Egy különleges gép szolgál 

(arra a jelenetátmenetre , ami-
tor a kép a túlsó o lda lára 
fordul szemünk előtt. Tegyük 
fel azt látjuk-filmen, hogy egy 
palota előtt lovasok gyülekez
nek. A kép — mintha csak 
egy levelezőlapot fordítanánk 
a címzési oldal felé — meg-
fordul szemünk előtt és for
du lás közben is látszik a kép 
lés a következő jelenetnél már 
pl . a kastély belsejében foly
tatódik a f i lm. 

— Az átfordítás úgy készül 
— magyarázza a t rükkopera-
tőr , — hogy a film egy-egy 
kockáját kinagyítjuk és az át-
fordító-szerkezet ellenkező o l -
'dalára felerősítjük. A fordu
lás tartama alatt filmre vész-
szük az egyetlen képet annak 
különböző helyzeteiben. A kép 
a fényképezés alatt mindig 

a fényre nem reagál, így tehát 
kép sem keletkezhet annak fe
lületén. Ezután a szalagot visz-
szaforgatom addig a kockáig, 
íahol a fényt csökkenteni kezd
tem. A teljesen leszűkített 
fényrekeszből (blende) ada
golni kezdetni a fényt, de már 
az új jelenet eseményeiből, 
mindaddig, amíg előző alka
lommal elvontam: a fényt. Et-

keskenyebb lesz, amíg vonal-
nyira keskenyedik. A követ
kező jelenet felvétele pedig a 
vonal nagyságú gépből fordul 
addig, amíg a néző szemten
gelyével merőleges helyzetben 
teljes képet ád. Ettől kezdve 
hozzáragasszák a jelenet több ' 
részeit és így kapjuk meg az 
átmenetet egyik jelenetből a 
másikig. 

— Miképen történik tech
nikailag a jelenet átmenetek 
— »úsztatásának« — az i^i 
módja, amikor a kép elhalvá
nyodik, majd fokozatosan fel
erősödve Sítímegy egy másik 
jelenetbe? 

— Ezael a fényadagoló ké
szülékkel fokozatosan elvo
nom! a fényt az előttünk lassan 
pergő jelenet u to lsó kockáiról. 
Ezáltal az expozíció ideje foly
ton csökken, amíjg: a filmszalag 

(tői a filmkockától kezdve te'-
jes fénnyel szalad tovább a 
következő jelenet. 

Az érdekes processzust Ko
vács Gusztáv magyarázza vé
gig a nagy érdeklődést (.mu
tató miniszternek, aki mint 
mérnök-ember érdekes hozzá
szólásokkal kíséri a fi lm rej
telmeibe való betekintést. 

Miniatűr klisével nyomják be 
a magyar feliratokat 

A fe'irat-bejelölő szobában 
egyik géppel a negat ívba vág
nak téglalap alakú lyukakat, 
hogy így automatikusan he
lyére kerüljenek idegen film
jeinkre azok a feliratok, me
lyek az idegen szöveg helyett 
magyarul ismertetik a fitraí 
cselekményét. Egy sor felirat 
benyomásához egy méter film 
szükséges. Ezért fordul elő, 
hogy két vagy három-soros 
kísérő szövegnél a filmfelirat 
egyik jelenetből! a másikba is 
átmegy és a jelenet megváltoz
tatásával is az előző jelenet 
szövegét olvashatjuk. 

A benyomás szintén Kovács 
Gusztáv találmánya alapján 

történik (10—15 országban is 
használják e szabadalmát, mely 
abból áll, hogy a film emul
zióját (kép-réíeg) kellőképpen 
(megpuhítják és egy miniatűr 
klisével benyomják a szöveget 
a képfelület alsó részébe. 

A laboratórium érdekessé
gei közé tartozik az a gép , 
mely a n o r m á l filmet 36 mm-
ről 16 mm-re redukálja és 
iezzel a módszerrel állítják elő 
keskenymozgóink részére a 
kel lő számú másolatot . Ezáltal 
elkerülhető, hogy a játékfilm 
jeleneteit keskenyfilmre is fel
vegyék. 

A cég 16 éve áll fenn s 
ezalatt az idő alatt kb. 170 

1 l í ü 

Bornemisza Géza miniszter nagy érdeklődéssel hallgatja 
Kovács Gusztáv igazgató magyarázatát 



magyar, 30 német, 6 francit*, 
4 másnyelvű, továbbá mintegy 
60 kultúrfi lmet készített el. 
Ezeknek minden munkálatát az 
[előhívástól a levetítésig a labo
ratórium készítette el. A z el
múl t l ő év alatt több mint 20 
millió méter kópiát készített a 
laboratór ium s most ebben 
az új épületben hisszük, hogy 
az eddigi teljesítményt sok

szorosan fogja felülmúlni. 
A kétemeletes laboratóriumi 

épület megtekintése után a 
vendégek a szuterrénbe épített 
nagy vetítőbe vonultak, ahol 
3 kultúrfi lmet mutattak be a 
jelenlevőknek. 

A miniszter nagy megelége
désének adott kifejezést a lá
tottak felett és 9 óra tájban 
hagyta el a laboratór iumot . 

Modern gép és modern szellem 
November 27-én, szomba

ton este szükkörű vacsorára 
hívta meg Kovács Gusztáv 
igazgató laboratór iumának 12 
tisztviselőjét és 86 munkását 
néhány illusztris vendéggel 
egyetemben. , 

Az est folyamán Oraveiz 
Zol tán tisztviselő üdvözölte a 
népszerű igazgatót, majd Dr. 
Váró József felemelő, szavai 
lilán Fiuber Béla és Mohai 
József tisztviselők és a Magyar 
Film képviselője üdvözölte Ko
vács Gusztávot , aki meghatott 
szavakba-) mondott köszönetet 
az eddigi együttműködésért 
azoknak, akiket úgy tekint, 
mint segítő munkatársai t 

Az a szeretet, amely az est 
folyamán éppen úgy megnyil

vánult , mint munkaközben a 
legritkább je lenség a millio
mos munkaadó és a dolgoz/ 
alkalmazott között. 

Ez! a laboratór ium nemcsak 
technikai felszerelésében mo
dern, hanem szellemében is a 
korszerűség bélyegét Viseli 
magán: Munkájával a nemzet 
szolgálatában ál l ; munkaadó 
és munkás megkülönböztetése 
nem rangban és címzésekben 
nyi lvánul , hanem egymás meg
becsülésében. 

E z a hang jellemezte Ko
vács Gusztáv beszédét. Opt ; -
mista hangja a fegyelemre, 
rendre és munkára buzdította 
embereit, akiknek kenyere és 
jövője függ a közös munkától . 
Ha a munkaszeretet töretlen 
ereje tartja együtt ezt a tár

saságot, ggy még minden eu
rópai országra leselkedő légi-
ve|zéiynek sem lehet végzetes 
hatása. Aminlt a hangyák újjá 
építik birodalmukat akkor, ha 
idegen láb tipor rá, éppen úgy 
az ember is azonnal újjáépíti 
a romokon azt a megszokott 

•ezt a szellemet pedig együtte
sen fogjuk kiirtani magunk-
közül. — Hiszünk abban, hogy 
fa'a a béke boldog teremtő ide
je elérkezik, újra ellátogatnak 
hozzánk a külföldi országok
nak azok a megrendelői is, 
akik a magyar munkát pqn-

Vcge a l á toga t á snak 

munkahelyei, melyet részére 
a sors kiszabott. Az igazi 
pusztulás csak a lelkekben, a 
kishitüségben találhat talajra, 
tosságban, minőségben és nem 

utoisó sorban olcsóságban ed
dig is a Ifegmegfelelőbbnek ta
lálták. 

Oyimesi Kásás Ernő. 

Szemere Vera, a Futótűz című filmben. 

F I L M B E M U T A T Ó . Decem
ber elsején m u t a t t á k be a 
saj tó képvise lő inek a Kasz i 
n ó f i lmsz ínházban a svéd 
f i lmgyár tás egyik legjelentő
sebb a lko tásá t — melynek 
magyar c íme : Két csók kö
zöt t - . A f i lm főszerepét (az 
In l e rmezzo-bó l ismert Ingrid 
'Bergman játssza. Partnere 
E d w i n A D E L P H S O N . A f i l 
met a »Magorc f i lmkölcsön
ző hozza forgalomba, mely 
a napokban kö l tözö t t új he
ly iségbe: Mussol ini- tér 1. II. 
em. Telefonja: 113—294 vagy 
220—432. 

L E S Z E R E L É S . Zeéry Géza 
segédrendező 14 hónapi front
szolgálat utá|n a közelmúltban 
leszerelt. Harctéri szolgálata 
elismeréséül az I. oszt. Tüz-
kereszttel tüntet ték ki . Amint 
értesülünk egyik 'filmvállalat
ná l nyert elhelyezkedést,-ahol 
folytatja munkásságát . 

30 ÉVES - A LUKÁCS-
F I L M S Z Í N H Á Z . A török
szentmiklósi Lukács Filmszín
ház ez évben ünnepli fennállá
sának 30 éves jubileumát. A 
mozgót 1913-ban alapították. 
A lelkes igazgató most igen 
szép jubileumi műsor t állí tott 
össze, amely közel két hétig 
válogatott műsor t ad. Min t 
kimagasló filmek szerepelnek 
iezen a műso ron : az »Éjjejtó 
zene«, »Lidércfény« és a »Kéi 
ső« is. 

A jubileumi hét megnyitó 
díszelőadása dec. 4-én, szom
baton lesz és előreláthatólag 
annak lefolyásáról lapunkban 
is beszámolunk. A jubiláló 
filmszínház tulajdonosai Lu
kács Zol tán és Lukács M i k 
lós. 

ÜZEMVEZETŐ vagy gépke
zelő á l l ás t vál la lok. Papp 
Ot tó , Pes t szen te rzsébe t , 
Szabadság-u . 8/a. 



A „Futótűz" című film sikere 
Kassán és Kolozsváron 

A mult század végének nyu
galmas, fejlődéssel teli éle
té t számtalanszor elevenítették 
fel költőink, Íróink és így töb-
bé-kevésbbé irigykedve nézi 
és meglehetősen ismeri szín
darabokon, filmeken keresztül 
fczt a korjt a közönség is. An
ná l kevesebbet hallunk a műit 

•század elejéről, a szabadság
harcot megelőző időkről, mely
nek feladatai, követelményei 
épen úgy megvoltak, mint hő
sei. Csupán kevesebbet hal
lottunk róluk. A magyar szín
művészet úttörői közül iriár1 

a l ig néhánynak ismerjük ne
vét, de erről a néhányról v i 
szont mindenki tudja, hogy 
művészetüket nem csupán a 
művelődés és szórakozás töl
tö t te k i , hanem tudásukat , 
lelkesedésüket a haza céljainak 
szolgálatába állították. 

Ezek Yözé tartozik a most 
150 éve született Déryné, Szép
pataki Róza is, akit kora leg
nagyobb magyar énekesnője
nek tartottak. Erdeme főleg 
abban állott, hogy az eliiéme-
tesítő törekvésekkel szemben 
keményen ellenállt és ország 
szerte ter fesztette a magyar 
dalt. Emlékére film készült, 
felelevenítve Déryné életét, 
iaki a magyarság nehéz nemzeti 
küzdelmeinek idején hősi ön
feláldozással áll't a magyar szó 
és magyar dal szolgálatában. 

. Ez a fi lm emléket kívánt 
állítani egyúttal Kolozsvár 
és Erdély lelkes társadalmá
nak is, mely rangkülönbségre 
való tekintet nélkül, áldozatos 

lélekkel építette fel a magyar 
színjátszás első ál landó haj J 

lékát. 
A Déryné életéről szóló film 

díszbemutatóját november 21-
é n délelőtt „tartották Kolozs
várot t , ahol a film egy része 
is lejátszódik. 

Ez alkalommal felkerestük 
:á Díérynérőil készült', »Fu-
itótűz« címiű' . 'film. fort-
gatókönyv íróját, aki maga is 
leutazott az Erdélyi Magyar 
Közművelődésügyi Egyesület 
által rendezett, a Mátyás K i 
rály filmszínházban tartott elő
adásra. 

— Széppataki Róza 150 év
vel ezel'őLlfc .született — 
mondotta — és ezzel a 
filmmel az ő é ídemeinek 
•akartunk emléket állítani. Dé
ryné emberi és művészi sorsát 
naplójában megnyilatkozó fe
lejthetetlenül szép és neme* 
alakját egy. költői epizódban 
eleveníti m;eg| ez a f i lm, mely 
a száz év előtti Kolozsvár éle
tének és társadalmának ke
retében játszódik le. 

— Amint értesültünk, Szabó 
Ilonka személyesiti meg Déry
nét . Milyennek ta lá lod őt szs 
repében ? — tesszük fel a kér
dést. 

— Szabó Ilonka nevét is
meri már a közönség, hiszen 

operaházunknak egyik legked
veltebb énekesnője. Jóllehet, ' 
eddig filmen nem szerepelt, 
valóságos meglepetés volt ré
szünkre az a közvetlen stílus, 

fellépés, ahogyan, a felvevőgép 
előtt mozgott. 

-— Maradt elég emlékünk 
Dérynéről , hogy az ő alakját 
hűségesen megelevenítsük? 

— Számtalan fényképet, raj
zot, leírást és szájhagyományt 
gyűjtöt tünk össze, azonban azt 
mondhatnánk, hogy Déryné 
különleges alakja nem hason
lított egyik ma ismert sztá
runkra sem. így esett aztán 
választásunk Szabó I lonkára, 
(aki nemcsak alakban hasonlí
tott hozzá, hanem bátran 
mondhatom, — lélekben is. 
Azt hiszem, nem túlzás, ha azt 
mondom, hogy Szabó Ilonka 
még szebtí is a (néhai Déryné
né l , énekhangja pedig éppen 
plyan szépen cseng, mint an
nakidején híres elődjéé. 

— A bemutatóra leutazott 
a művésznő is Kolozsvárra? 

- - Sajnos nem tudott ve
lünk jönni , mert szereplése eb
ben meggátol ta . 

— Kik voltak ott a mat inén? 
-Azt mondhatnók — mond-

(j-a a forgatókönyv írója — a 
kolozsvári társadalom minden 
Tétege képviselve volt az elő
adáson, ahová Antal István 
nemzetvédelmi-propagandámi-
niszter képviseletében Jraeger 



E r n ő miniszteri osztályfőnök, 
"továbbá Nagy Sándor" a pro
pagandaminisztér ium filmosz
tá lyának, Molnár Sándor dr. 
a kulturális osztályának veze
t ő ' , valamint Mindszenti Bé
la előadó is leutaztak. 

— Az előadás előtt Csiz
madia kolozsvári városi ta
nácsnok, Dr. Ungvári Sándor 
az E . M . K. E . főtitkára, vala
mint a filmszínház igazgató
sága fogadta a vendégeket. 

A z előadás előtt Dr. Molnár 
S á n d o r mondott bevezető be
szédet . 

A közönség áhítatos érdek
lődéssel kísérte Déryné életé-
Jiek és kolozsvári élményeinek 
kibontakozását , mind a be
széden , mind' a filmen kérész
i ü l 

— Ennek az izig-vérig ma
gyar asszonynak életéről ké
szített film nemcsak azért ál
lott közelebb a kolozsváriak 
szívéhez, mert az események 
ott játszódtak le, hanem azért 
5s, mieirt a 22 éves e lnyomatás
ban a magyar kul túráér t hősi 
harcot vívó Kolozsvár felis
merte azokat a finom vonat
kozásokat , amelyet a »Futó-
ttűz«. címmel feldolgozott fi lm 

mondanivalói időszerűvé tet
tek. 

- - Egy érdekes epizódunk 
is volt, -- mondotta Patkós — 
az előadáson gróf Bethlen 

Gyorgyné is megjelent, akinek 
a filmen szereplő Guberná tor -
Iné a nagyanyja volt. A nagy
asszony melegen szorított ve
lem kezet, elismerését fejezve 

k i . E gratulációja természete
sen mindnyájunknak szólt, 
akik ezt a filmet életre kel
tették. 

(Gy- K. i:.) 

K U L T Ü R F I L M E K 

Ember, föld 
Irta: Tassonyí Ernő és 

Lakatos Vince 
Operatőr: Berendik István 

Felvételvezető: 
Ferjencsik Ottó 

Hang: Balogh Gyula 
Szöveget elmondja: Szakáts 

Zoltán 
Zenét összeállította: 

Pongrácz Géza 
Vágó: Kárpáti Endre 

Hossza: 361 méter 
P r o d u k c i ó : Kovács Gusztáv 

Magyarország ősidők óta 
Vezető állam volt mezőgaz
dasági tekintetben a közép-
(európai ál lamok között. Har
cosaink annakidején zekében 
harcoltak, mert a lóról való 
harcmodor Volt a főerejük. Az 
akkori európai tógás-köpenyes 
tviselet akadályozta volna a 
harcosokat mozgásukban és sa
j á t elgondolásuk szerint elké-

es a gép 
szítért öltözetet halcsontok he
lyett gombokkal erősítették 
össze. Neve zeke. így lett a 
'gomb magyar ta lá lmány és 
így keletkezett a rövid kabát
kából — arm|t a székelyek! nia 
is zekének neveznek — zakó.. 
(Érdemes volna kultúrfilmwek 
feldolgozni. Szerk.) 

De. harcos elődeink éppúgy 
ragaszkodtak a földhöz is, 
ahol vadászaton kívül eleségü-
ket is termelhették. A magyar 
életrevalóság megtalál ta a 
íszántás legjobb módjá t : felta
lál ta az ekét. 

Az eke szereplésével kezdő
dik ez a kait ár film. Szemünk 
lelőtt vouujl el a faeke, az ök-
rök-vontatta vaseke, majd a 
d ró ton gőzzel húzatot t és 
traktorral vontatott 8—10 eké
ből álló gépkolosszusok' vág
nak pontosan megállapítot t 

mélységig a földbe, hogy ez
zel a magyar föld talaját a 
legteljesebb mértékben hasz
nosí tsák Európa élelmezésének 
szolgálatában. 

Az aratás processzusát a. 
kézi gépektől kezdve a leg
modernebb felszerelésig szin
tén nyomon követhetjük, A 

f i lm igen szépen van fényké
pezve, büszkén halljuk, hogy 
az ekével mi a jándékoztuk meg 
h vi lágot s a városi embert 
is arra taní t ja , hogy [ezt a föV-
tíet, amely nekünk mindénünk, 
mindennél jobban kell szeret
nünk. 

Gy. K. E. 

Magyar selyem 
Irta: Tassonyi Ernő és Dr. 

Vidacs Aladár 
Fényképezte: 

Berendik István 
Felvételvezető: 

Ferjencsik Ottó 
Hang: Balogh Gyula 

Szöveget elmondja: Szakáts 
Zoltán 

Zene: Pongrácz Géza 
Vágó: Kárpáti Endre 

Hossza: 352 méter 
Produkció: Kovács Gusztáv 

Általában köznapi emberek 
a selyemről igen keveset tu
dunk. A hölgyek inkább hasz
nálhatóságát , mint keletkezését 
ismerik. És íme, itt peregi 
le szemünk előtt a selyemher
n y ó hatalmas munkájának k i 
fürkészhetetlen titka, melyet 
sohasem tudott Volna meg az 
ember, ha a mikroszkóp, a 
különféle technikai eszközök, 

világítások és egy-egy tudós 
filmszakember nem ál l t vo l 
na mögéje, hogy hosszú mun
ka u t á n elhozza a selyem; 
keletkezésének egyes fázisait 
elénk, kényelmes szemlélők 
elé 

Nem is tudtuk, hogy M a 
gyarország ipara ezen a té
ren ilyen jelentős. Szekszárd 
a magyar selyem Mekkája. Az 
országutak szélén álló eper
fák szolgál ják a .milliónyi se
lyemhernyónak az abrakot. A 
feldolgozás egész vidékeket 
lát el munkával , kenyérrel) 
amig szemünk előtt bontako
zik ki a filmen a selyemha
risnya vagy a brokát . 

A film rendkívül ügyes és 
szemléltető m ó d o n sorakoztat
na fel ennek a hatalmas ipar-
Inak alapvető elemeit és szinte 
csodálkozva nézzük, hogy az 



egyszerű magyar, asszonyok 
Miképpen állják meg helyüket 

mikroszkópnál . Igenis, meg 
(teli dicsérnünk a rendezőnek 
és az opera tőrnek ezeket a 

Operatőr: Georgi ParIapano> 
Szöveg: Dr. Legényei József 

Hossza: 329 méter 
Gyártotta: Túrán Film 

Produkc ió : Ágostai Károly 
Egészen különleges a kul -

turfilmek sorában a fenti cím
mel e lőadot t f i lm. Ugyanis 
nagy esemény zajlott le filme
seink életében: a trtai nehéz 
háborús világban »sikerült« 
külföldre utazni és ott filmet 
gyártani . • • Bulgária volt az 
la tes tvérország, ahol még eb
ben a gondokkal megterhelt 
E u r ó p á b a n akadt egy tenyér

meglátásait , melyek nemcsak 
nemzeti ön tudatunkat emelik, 
hanem megbecsülést hoznak a 
n é p egyszerű gyermekeinek is. 

Gy. K< % 

n y i hély és egy strand-széles-
Ségnyi tenger, ahol néhány lel
kes művészember elkészíthette 
a legújabb bolgár—magyar f i l 
met a »Tengerparti rande
vúéi. 

Ennek a játékfilmnek sze
replői örökítették meg »emlé-
kül« ezt a kedves ki rándulás t 
|s a munka üteme alatt saját 
életükbe is megengedték, hogy 
bepillantsunk. És ez a kedves 
az egész filmben. Olyan, mint 
(egy nagy családi összejövetel, 
.amikor a lakodalom u t á n meg-
•sz'jköitt a fiatal pálrt s a há t r a 
maradottak tere-fere közben 

levetítenek egy családi vonat
kozású filmet. 

A vidámság mel le t t tapso
lunk Bulgária szép tájainak 
s úgy örülünk a kul túr-
ér tékeknek, akárcsak a 
miénk lenné. A z opera
tőrök is sok kedvességgel és 
jókedvvel hord ták öSsíze a 300 
méteres kultúrf ihn anyagát , 
melynek megtekintése u tán az-
(zal á l l tunk fefl a Kovács F i l m 
labora tór ium vetítőjében, 
(hogy ha a nagy film félig 
plyan jó lesz, mint ez az ap
róság, úgy a produkció igazán 
lelégedett lehet a munkájával . 

Gy. X. E. 

HÁROMTANYÉROS nonsinc-
ron zeneasztal e ladó. A 
motorok 110 voltra működ, 
nek. Érdeklődni lehet: 
Hungár i a filmszínház Nyír
egyháza. 

ŐSKERESZTÉNY vizsgázott 
mozigépész , v i l l amosgépke
zelői gyakorlattal állást 
Vállal. Provics Anta l , Kis-
kunmajsa, Szt. E rz sébe t -u , 
51. sz. 

FELHÍVÁS ! P a l l ó F i l m K f t -
ben ügyfelem é rdeke l t s ége t 
k í v á n vál la ln i . A z o n hite
lezők, akik köve te lésüke t a 
T i l a l m i Bizot t ságnál nem 
j e len te t ték be, jogvesz tés 
t e rhéve l jelentkezzenek 3 
nap alatt D r . Vár i Rezsőt 
ügyvédné l , VI I . , E r z s é b e t -
k ö r ű t 15. 

VIZSGÁZOTT m o z g ó f é n y k é p 
üzemveze tő és gépkeze lő 
igazo lvánnya l r e n d e l k e z ő 

. fiatalember 2 éves gyakor
lattal e lhe lyezkedés t keres. 
F i lmkö lcsönző i ü g y e k b e n 
j á r t a s . C ím: P . A . T h ö r 
kö ly -ú t 79., házfe lügye lő . 

Magyar íilmexpedició Bulgáriában 

Országos Mozgóképvizsgáló Bizottság 
által engedélyezett filmek 

A H í r a d ó f i l m s z í n h á z k ü l ö n k i adása 
113. (M.F.I.) hangos r ipor t 1 felvo-
p á s b a n , a Magyar F i l m I r o d á b a n 1943. 
évben készül t , 110 m hosszú , 

U f a v i l ágh i r adó 214. (Auslandst jn-
woche N r . 214.) (Ufa) hangos r i 
port 1 fe lvonásban , az Universum f i l m 
g y á r b a n 1943. évben készül t , 370 m . 
hosszú , 

F a c s ú s z l a t á s (Holzzieher) (Budapest 
F i l m ) hangos ku l t ú r f i lm 1 f e lvonás 
ban, a Ter ra f i lmgyá rban 1943. év
ben készül t , 470 m hosszú , 

Egy nap Schönbrunnban (E in Tag 
i n Schönbr ivnn)) (Budapest F i l m ) han
gos ku l t ú r f i lm 1 fe lvonásban , a Tobis 
f i lmgyá rban 1943. évben készül t , 415 
m. hosszú , 

Vé rben és vasban (Aus der R ü s t -
kammer Deulscher Vergangenheit) ( B u 
dapest F i l m ) hangos k u l t ú r f i l m 1 fe l 
vonásban , a Tobis f i lmgyá rban 1943. 
évben készü l i , 385 m. hosszú , 

Ufa v i l ágh i r adó 214. (Német beszéd
del) (Auslandstonwoche N r . 633. De-
utsch gesproch) (Ufa) hangos r ipor t 
1 fe lvonásban , az Un ive r sum f i l m 
gyá rban , 1943. évben készül t , 370 m 
hosszú , 

Tengerre Zoro Huru e lőzetes (Enni , 
vagy nem enni) (Terno F i l m ) hangos 
r e k l á m 1 fe lvonásban , a P a l l á d i u m 
f i lmgyárban 1934. évben készül t , 90 
m hosszú , 

A marokkói lány ( L l occident) 
(Hamza D . Ákos) hangos d r á m a 4 
fe lvonásban , a Pel legr in Cinema g y á r 
ban 1938. évben készül t , 2382 m . hosz-
szú. 

39. sz. Fi lmhirdetés 1943144. (M. F . 
I.) hangos r e k l á m 1 fe lvonásban , a 
Magyar F i l m I r o d á b a n 1943. évben 
készül t , 71 m. hosszú . 

JJfa magazin 27. (Ufa Magasin) (Ufa) 
hangos r ipor t 1 f e lvonásban az U n i 

versum f i lmgyárban 1943, évben ké 
szült , 300 m. hosszú . 

Gróf Monté Christo I. rész. (Az If-
v á r foglya) (II conte d i Monté Christo) ' 
(F i lmel lá tó) hangos regény 5 felvo
n á s b a n , a Minerva f i lmgyá rban 1943, 
évben készül t , 2753 m hosszú , 

Gróf Monté Christo II. rész. (A. 
bosszú) (II conte d i Monté Christo); 
hangos r e g é n y 4 f e lvonásban , a M i n e r 
va f i lmgyá rban 1943. évben készült , . 
2478 m hosszú mozgófényképeke t . 

Zenélő malom (Dr. Kolczonay) ze
n é s vígjáték 4 fe lvonásban , a H u n 
n ia f i lmgyá rban 1943. évben készül t , 
2213 m hosszú filmet, mint Magyar 
o r szágon készül t , magyar n y e l v ű moz
gófényképet . 

Aranypáva. (Dél ibáb F i l m ) hangos: 
d r á m a 5 fe lvonásban , a Magyar F i l m 
I r o d á b a n 1943. évben készül t , 2490 m . 
hosszú filmet, mint M a g y a r o r s z á g o n 
készül t , magyar n y e l v ű m o z g ó f é n y 
k é p e t (felüli). 

Kisérő műsorul a kötelező arány
számba beszámíihatóirak minősítette: 

Tavaszi á lom. (Mester F i l m ) zenés 
f i lm 1 fe lvonásban , a Hunn ia f i l m 
g y á r b a n 1943. évben készül t , 380 m . 
h o s s z ú filmet, mint Magyaro r szágon 
készül t , magyar n y e l v ű mozgófényké}-
pet. 

Felelős szerkesztő: 
MATOLAY K. GÉZA dr. 

Felelős kiadó: 
LIEBER LÁSZLÓ dr. 

Kiadóhivatali főnők: 
GYIMESY KÁSÁS ERNŐ 

Készült a 

> M T Í « nyomdaszöve tkeze t m ű h e l y é b e * . 
Budapest, IX. , Erkel-u. 17. 

Telefon: 182—278. 
Fe le lős veze tő : D e m j é n F á r a ó 

--s - • 

BE M U T A T Ó F I L M S Z Í N H Á Z A K M Ű S O R A 

ÁTRIUM Rákóczi nótája XI. 24-tő! Hunnia 
CORVIN Kivirul az öreg szív XI. 23-tól Budapest 
DEÁK Rákóczi nótája X 24 tél Hunnia 
FORUM Éjjeli zene XI. 9 tál Hunnia 
KASZINÓ Két csók közölt XII 1-től Magor-film 
K O R Z Ó Gróf Monté Christo XI 8 *ól Minerva 
NEMZET! APOLLÓ Lajla XI. I?től Palatínus 
OMNiA Zenélő malom Xí. 1 M ő l Kolczonoy 
RADIUS Kivirul az öreg szív XI. 23 tói Budapest 
SCALA Zenélő mctlcm XI. 11-től Kolczonay 
SZITTYA Lajla X!. 79 tői Palatínus 
URÁNIA Majd a gyerekek XI. 23 tói UFA 



Hatalmas érdeklődést váltott ki országszerte a »Rákéezi nótája 



Budapest, 
1943. 

dec. 1 

V é v i 
48. sz. 
Egyes 

szám á r a : 
70 HU. 

* Zene: CÁOAY LÁSZLÓ Forgalombahozza: AMBRUS-FILM 


